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Ne végződjék kérdőjellel! 
Irta: FEKETE NAGY MTHÁLY 

T lap egyik régebbi vezércikkében be- 
szamologar olvashattuk ifjaink pétdan las- 
nak Uzek az ifjak karácsonyra játékszereket 
keszitettek és szertehordták azokhoz a csa- 

ládokhoz, ahol a háboru miatt távol levő 

apa nem gondoskodhatott kicsinyei részére 

egy kis karácsonyi örömről. Eltekintve az 

érzelmi mepontoktól, szükséges volt és 

hasznos, amit itjaink cselekedtek, mert az- 

zal, hogy meglát ysorsu be- 

vonultak nélkül 

hették a va 
magok eszmélhe k 

syociális feladatokra, melyek rájuk várnak. 

, hogy itjainknak tovább kell 

megkez- 

gzük. 

a cikkiró tett cikkben azonban 

egyebet is mondott, ami má 
szempontból mélyen m 

,Lehet, hegy rovásban lesz zük ezeknek 

A soroknak, amiért első helyen vannak"... 

Meggondolkoztató ez azért, mert bar egy 

ilyen kijelentésben ma igazán semmiképen 
gy csak valami igazság 

sajnos, igaza 

ális tennivalói elte 
z olyan tárgyu 
átos népi tenni- 

elmes 

élet megannyi szoc 
is ritkaságszámba megy 

cikk, amely a magunk 

valólval foglalkozzék és ezt is ne kény 

elméleti sikon tegye, hanem célszer 

Kkorlati szempontból, közvetlen és s 

megoldások és megvalósitások érdek 

Az elmult két évtized alatt kisebbségi éle- 

tünk csakugy áhitotta gyakorlati meg- 

oldásokat népi, szeziáli . Ehelyett leg- 

feljebb iróasztal mel 51 foglalkoztunk e 

mindenekfelett fontos kérdésekkel, 
muelyel 

létérdekü volta éppen most a háborus dök 

kemény próbatételei nyomán pizonyosodik 

meg előttünk a maguk husba, csontba vágó 

ielentőségével. Ugy kös ött ránk 

ilághóáboru, hogy csaknem teljesen h 

val voltunk a szü zociális intéz- 

menyeknek, napkö cmekolthonoknak, 

csecsemő-, gyerm intt 

zóknak sib, a elyeknek áll 

megvan a békeldőkben is, 

azonban a hiányuk egyenesen végzetes. 

Huszonnégy éven át legtöbbször azért ir- 

tunk, hogy irjunk. N épi érdekü kérdésekben 

olykor bölcs tanácsokat esztogattunk, 
azon- 

ban minden különösebb valéságismeret 
nél- 

kül; anélkül hogy belevetettük volna 
ma- 

gunkat a népi élet sodrába, 
hogy mielőtt 

tanácsalkat adnánk, magunk próbáljuk 
ki a 

sodrás erejét. Emlékszem, mint 
valami ter- 

tellenes tü ényre néztek rám jó tiz 

évvel ezelőtt irók és ujságirók, mikor azt 

ajánlottam, hagyjunk fel az olyan 
irások- 

kal, amelyek kényelmes kérdőjellel 
végződ- 

nek, ne irjunk népi tennivalókról 
addig, mig 

eredményes gyakorilati munkát 
nem végez- 

toöünk ilyen irányban. Hozzáértéssel 
szóljunk 

a dolgokhoz és ha valami megoldás 
szüksé- 

ő géről irunk, akkor adjuk meg 
a megoldás 

múdját is megszerzett helyzet- és valóság- 

ismeret alapján. Ezt kivánja 
meg tőlünk a 

Kisebbeségi író felelőssége. 
„Az iró feladata 

áz, hogy irjon" — ez volt a felelet - „a 

meg alósitás nem reá tartozik" 

Mennyi hiábavaló irás születhetett meg 

igy! Tintatengert 

—
—
—
 

,Utcai harcok 
több várost 

A német vezéri főhadiszállás legujabb 
jelentése szerint a keleti harctéren hegyi 
vadászok és páncélos gránátosok a Ku- 
ban-hidfőnél meglepetésszerüen betör- 
tek több támadásra készen álló bolse- 
vista lövészdandár állásaiba és a dan- 

dárokat szétverték. A bolsevisták 

sulyos, véres veszteségeket szenvedtek. 

A zsákmány nmagy, a foglyok száma 

meghaladja az ötszázat. 
Charkovban az egyes városrészek- 

ben még tartanak az elkeseredett 

utcai harcok. A fegyveres SS-csa- 

patok megtörték az ellenség ellent- 

álását, előrenyomultak a főpálya- 
udvarig és azt megszállották. 

A légi haderő Charkovtól délkeletre 

megemmisitő eredménnyel támadta a 

sürü sorokban visszavonuló bolsevista 

oszlopokat. 
Bjelgorod-tól nyugatra a német had- 

osztályok széles arcvonalon támadásban 

vannak. 
Bogoduhov, Ahtyrka és Graivoron 

városokat elfoglaltuk. 

Orel és Sztaraja Ruszja harci szakaszain 

a bolsevisták tegnap beszüntették tá- 

madásaikat. 
A tuniziai arcvonalról csupán felde- 

ritő tevékenységet jelentenek. A légierő 

napközben latható eredménnyel támadta 

az egyik ellenséges légi támaszpontot, 

éjiel pedig Bone kikötői berendezéseit. 

Német vadászgépek 6 ellenséges 

repülőgéret lelőttek, közöttük 2, 

négymotoros bombázót. 

A német vezéri főhadiszállás ujabb 

buvárhajók további sikereiről. E szerint 

Adtlanti-óceán vizein tizenegy, 75.000 

tottak, 

Tokió. (Rador). A japán császár
i 

főhadiszállás szombaton jelentette, 

hogy japán tengeri erők március 8-án 

Uj-Gujnea szigetétől keletre egy
 ellensé- 

ges szállitóhajót elsüllyesztettek
, egy 

másikat pedig megrongáltak. 

Március 10-én mintegy hatvan gépb
ől 

álló ellenséges légi raj támadást kisé- 

relt meg az egyik japán támaszpo
nt el- 

len. A támadó repülőgépek közü
l a Sa- 

x 

Charkovban 
Bjelgorodtól nyugatra a német csapatok 

elfoglaltak 
Angol repülőgépek az elmult éjjel tá- 

madást intéztek Nyugat-Németország 
területe és első sorban kssen, Bottrop 
és Duisburg városok ellen. A lakosság- 
nak veszteségei voltak. Főleg lakóne- 

en jelentős károk keletkeztek. 

akai vadászok és a légvedelmi 
g 22 ellenséges bombázót le- 

lőtt; 8 további repülőgépet az an- 
golok tegnap a megszállott nyugati 
terület felett és a Csatorna part- 

jainál vesztettek. 
A német légi haderő az Anglia déli 

partjain fekvő egyik kikötő ellen nap- 
pal támadást intéztek és a legutóbbi éj- 
jel ismét heves támadást intéztek New 

Castle kikötője és ipari telepei ellen. 

Egy saját repülőgép nem tért vissza. 

A holland partok előtt német előőrs- 

naszádok több sikeres éjtszakai harcot 

vivtak angol torpedé- és tüzérségi 

gyorsnaszádokkal. 

MHárom ellenséges gyorsnaszádot el- 

süllyesztettek, kettőt felgyujtot- 

tak, egy további gyorsnaszád su- 
lyosan megrongálódott. 

A Csatornában egy másik előörsna- 

szádokból álló raj tizenkét ellenséges 
gyorsnaszád támadását visszaverte. Az 

ellenéges hajók közül 

kettőt elsüllyesztettek, kettőt pedig 

felgyujtottak. 

Egy saját hajó elsüllyedt. Messzehordó 

ütegek a Csatorna mindkét partján be- 
avatkoztak a harcba. 

Hároma map alat? 282.O00 Tomma
 

különjelentésben számolt be a német 

a legutóbbi huszonnégy óra leforgása 

alatt a német tengeralattjárók a Földk özi-t
engeren az Északiztengeren és az 

tonnatartalmu nagy hajót, amelyek 

Észak-Afrika, Szovjetoroszország és Anglia rés
zére tontos hadianyagot szálli- 

elsüllyesztettek, négy további hajót meg 

ménnyel a legutóbbi három nap alatt megje
lent k 

süllyesztések végső mérlege 47 hajót tüntet tel, 282.000 tonnatartalommal. 

orpedóztak. Ezzel az ered- 
njelentésekben közölt hajó- 

Japámlégisikerek a Salamomn-szigel
ekmnél 

lamon-szigetek felett tizenegyet lelőttek. 

Március 11-én Uj-Gujneától keletre a 

japán haditengerészet légi alakulatai 

légi harcot vivtak egy ellenséges rajjal. 

A harcok során tizennyolc ellenséges 

repülőgép pusztult el. Ugyancsak már- 

cius 11-én az Aleuták szigetcsoportjá- 

hoz tartozó Narukoami-szigete ellen in- 

tézett ellenséges légitámadás alkalmával 

három repülőgépet semmisitettek meg. 

„A németl varosok emen 
imtézett légitámadások 
gyakoribbak lesznen" 
Genf. (DNB). A newyorki rádió is- 

mertette a vwashingtoni bri légügyi 
attasé nyilatkozatát, mely szerint a 
német városok ellen intézett bri bom- 
batámadások a jövőben gyakoriabbak 
lesznek." 
Párizs. A párizsi sajtó közlése sze 

rint angol és an erikai repülőgépek az 
elmult napon támadást inteztek egy nor- 
mandiai város ellen. A támadásaak ed- 
dig ötven halálos és sok sebesült aáluo- 
zata van A repülőgépek több bomnát 
dobtak a városra és környékére, főleg 
pedig a munkásnegyedekre. Két iskola 
és egy nevezetes templem rombadoölt 
Attól tartanak, hogy a romok eltakari- 
tása során az áldozatok száma emel- 
kedni fog. 
Amszterdam. (DNB.) A Re aer 

brit hirközvetitő ügynökség mértékadó 
forrásból közli, hogy tegnapelőt: éjt- 
szaka Stuttgart ellen intézett légitáma- 
dás alkalmából tizenegy angol repülő- 
gép nem tért vissza támaszpontjára. 

az északamerikai kőolaj- 
termékek elosztásánaál 

Amszterdam. (DNB). A Reuter 

ismerteti az északamerikai helyettes 
külügyminiszter nyilatkozatátl, mely 
szerint 

194g február eleje óla a mai napig 

az Egyesült Allamok semmiféle kő- 

olajterméket nem seállitottak Spa- 

nyolországnak. 

A helyettes külügyminiszter megje- 
gyezte, hogy idegen államoknak csak a 
nagyvezérkar és az angol-amerikai kö- 
zös főparancsnokság előzetes hozzájá- 
rulása alapján szállitanak kőolaj-termé- 
keket. 

Roosevelt Sztalinnal 
taláikozik (?) 

brit hirközvetitő ügynökség washiug- 
toni értesülése szerint a pénteki sajtóé 
tekezleten Roosevelt elnök arra a kér- 
désre, vajjor fontolóra veszi-e a Sztalin- 
nal való találkozást, sokat sejtető ma- 
sollyal azt válaszolta, hogy „egyelőre" 
nem reglalhat állást ebben a kérdésben. 

igénylő papirrengeteg 

lente be életünket. Sajnos
, minden különö- 

amit nem volt hajlan
dó jószántából meg- 

tanulni. Mi pedig husz
onnégy éven át ma- 

gunkat marasztaltuk 
tintalevesre, papir- 

et, amit a kutya sem parancso
lt számunk- 

la, életünk legkevésbbé. Fogyasztottuk, 

habzsoltuk a tintalevest
 papirgaluskával és 

Báven adtunk olvasóinknak is b
előle, talán 

ázért, hogy tetszetős irásainkt
ól kielégülve, 

sebb eredmény nélkül, n
a még ma, hábora 

idején is szokatlannak és ezért
 mentegetni 

valónak véli a cikkiró, hogy első h
asábon 

mer szólani ifjaink tapoga
tózásáról a leg- 

elemibb szociális tennivalók területé
n. 

pirzalus a marasztalják, tizszer-h
uszszor 

is le kell irnia a leckét, ho
gy eszébe vésse, 

A készületlen diákot tintalevesre és paá- 

észre ne vegyék végzetes tév
edésünket. Mert 

a hivatásos köziróink jórésze (tisztelet 
a 

ivételnek!) kellő gyakorlati tapasztalat 

nélkül az élet komoly tennivalóinak csak 

felületét érinthette, a hozzáértők 
viszöort, 

ealuskára és százszor leirt
unk olyan lecké- 

nyában - nem kapcsolódhattak be a 
sajtó 

munkájába. 

irja elő a kisebbségi magyar orvosn
ak, ta- 

nárnak, tanitónak, mérnöknek, minta
gazdá- 

hak, szövetkezeti- és más gazdasági, v
agy 

egyéb szakembernek, hogy irjon és irásai 

révén kapcsolódjék be a népi összesség éle
- 

tébe Közölje hasznos tapasztalata
it, észre- 

vételeit, ötleteit a szerkesztőséggel, akkor 

is, ha iráskészsége fogyatékos lenne, 
hogy 

gunk életével, annak sajátos ér
dekeivel és 

szükségleteivel foglalkozhassék. 

vVégül ama szóbantorgó cikk agg
odalmas- 

Tulnyomórészben nemi lévén hi
vatásos irók, 

agy ujságirók, — kellő sajtószellem hiá- kodó irójának megnyugtatására fegyen s
za- 

A mai idők szüksége népi parancsként 

egyetlen napilapunk elsősorban a mi ma-
 

bad feltennem a következő kérdést: ! 
demel-e,elsőhely e t olyan cikk 
amely rámutat beteggondozók fel 
nak sürgős szükségére, ahol sulyos 

gondozókat 
és beteg anyák rés 
van és nines ki go 
szonyról és kicsinye a 
Mennyi szükság, mennyi gyakorlati 

való, mennyi áldottjó vezércikk 

Spanyolországot mellőzik 

brie hirügynökség washingtoni jelentése 

Amszterdam. (DNE). A Reuter 



D. 

A mermzetközi ére- 
és émeniac 
A német közgazdasági folyóiratok tu- 
dósitásai nyomán közöljük az alábbi 
hireket a nemzetközi érc- és fémpiac 
helyzetérők 

Réz 
Bár Spanyolországban igen gazdag 
rézelőfordulások vannak, amelyek vi- 
lágviszonylatban is előkelő helyet fog- 
lalnak el, a spanyol réztermelés az or- 
szág mintegy 26.000 tonnát kitevő évi 
szükségletének fedezésére sem elegen- 
dő. A temelés jelenleg körülbelül évi 
tizezer tonnára tehető. A spanyol réz- 

termelés nehézsézeit nem a bányászat 
korlátozott lehetőségei idézik elő, hanem 
az a tény, hogy az ország nem rendel- 
kezik kellő befogadóképességü kohó- 
müűvekkel. 

. 

Figyelemreméltó fejlődést mutat a 

finn réztermelés, amely évi több mint 

17.000 tonnával nemcsak az ország 

szükségletét elégiti ki, de lehetővé te- 

szi, hogy jelentős mennyiséget szállit- 

sanak külföldre. A finn sajtó megálla- 

pitja, hogy a rézbányászat fejlődésének 

feltételei rendkivül előnyösek, amit 

nagyban elősegit a kormány nemrégi- 

ben kiadott rendelete, amelynek értel- 

mében a tiz év leforgása alatt ki nem 

használt bányászati engedményeket 

visszavonják. Az állami kezelésben levő 

Outokumpo rézbánya az 1941- ben fel- 

állitott elektrolis és hengermüvek üzem- 

behelyezésével a kitermelt érc feldolgo- 

zásáról messzemenően gondoskodott. 

Outokumpo és más, még munkába nem 

vett finn rézelőfordulások gazdag érc- 

készletei arra engednek következtetni, 

hogy Európa rézellátásában Finnor- 

szág szerepe egyre növekedni fog. 

őŐn 

Az Egyesült Allamok termelési hiva- 

talának közlése szerint a fegyverkezési 

ipar ónszükségletét képező évi 65 000 

tonnából 41.000 tennát a tartalékolt 

készletekből kell felhasználni. E kész- 

letek nagyobb részét még a háboru ki- 

törése előtt Kelet-Ázsiából vitték be, de 

mivel az ottani ónbányák janán meg- 

szállás alá kerültek, erről a vidékről ter- 
mészetesen a behozatal teljesen meg- 
szünt. Boliviából 15.000 tonna ón- 
koncentrátot hoznak be, mig a fennma- 
radó 9000 tonnát a belga-kongói ón- 
bányák fogják szolgáltatni. Ezek sze- 
rint Belga-Kongó óntermelésének na- 
gyobb részét a jövőben az amerikaiak 

kaoják, ami azt jelenti, hogy a Nagy- 
Britanniába irányuló ónszállitások csök- 
kenni foenak és az angol ipar ónhiánya 
fokozódik. 

Vas és acél 

Svéd szakkörök megállapitása szerint 
a belföldi hensermüvek termelése ez év- 
ben eléri a 909 000 tonnát, mig a kül- 
földvől bahozott hengeráruk mennyisé- 
ge 300 000 tannára fog emelkedni. Bár 
az utóbbi időben a bavitel fokozódott, 
az állandóan emelkedő kereslat követ- 
keztében a piacon emlitésre méltó kész- 
letek nincsenek. Az ellátási helvzet te- 
hát hengeráruban rendkivül fesziült. 
Hiánv mutatkozik bádogáruban é és hen- 
gerdrótban is. 

Belgiumban nemrégiben ismét meg- 
kezdték a gazdag foszfortartalmu nyers- 

vas gyártását. Az első szállitmányok 
már meg is érkeztek Németországba. 
Miután a belea vastermelést német ve- 
zetés alatt ujjászervezték és az elmult 
ősz óta a termelési eredménvek állan- 
dóan emelkednek. szakkörök a belea 
vasibar helyzetét jelenleg kenvezően ité- 
lik meg. 

age 

E ATLASZ IBI 

Amszter da m. (DNE). Anthony 
Eden, Nagybritannia külügyminiszte- 
re Washingtonba érkezett. Az Exchan 
ge Telegraph értesülése szerint a brit 
külügyminisztar már szombaton meg- 
jelent Recseveltnől és hosszabb igelg 
tárgyalt az elnökkel. 
Amszterdam.(DNB). 

ge Telegraph hirszerző ügynökség, diplo 
máciai szerkesztője Eden washingtoni 
látogatásával foglalkozva azt iria ogy 

na, de dött a casa lancai értekez- 
let Churchill adanai találkozója a 

Bucuresti. A hivatalos lap már- 
cius 11-i 59. száma rendelettörvényt kö- 
zöl, amely öt évtől tiz évig terjedő kény- 
szermunkával bünteti azt, aki bármi- 
lyen eljárással a királynak, az államve- 
zetőnek, valamint a kormány tagjainak 
az állami poli. ikára, az államrendre, 
közbiztonságra, nemzetvédelemre, vagy 
az ország nemzetközi kapc solataira vo- 
natkozó és a nyilvánosságra nem tarto- 
zó iratát, levelét, jegyzetét a cenzura 

Timisoara-Temesvár. Az egész- 

ségügyi minisztériumtól szigoru rendelet 

érkezett az illetékes egészségügyi felügyelő- 

ségekhez, 

delte azoknak az üzleteknek azonnali bezá- 

rását, melyekben kozmetikai és piperecik- 

árusitanak. 

Ezeket a különleges miniszteri engedélye- 

ket főleg gyógyszertáraknak, drogériáknak 

és illatszerüzleteknek szolgáltatták ki. Az 
erről intézkedő tiz év előtt kiadott szabály- 

zaz elienére azonban igen sok rövidáru-, di- 

vatáru- és füszeres bolt árusitott pipere és 

kozmetikai cikket, nyilván nem ismerve a 

szigoru rendelkezéseket. A pipere és kozme- 

tikai cikkek általában azok, amelyeknek 
göngyölege egészségügyi ellenőrző bélyeg- 

gel varn leragasztva vagy göngyöleg hiányá- 
Ban a bélyeget magára az árura vagy annak 

üvegére, dobozára ragasztották. Ezeket a 

cikkeket a különleges engedéllyel nem rén- 
detFező kereskedőknek haladéktalanul el 

kell távolitaniok kirakatukból és üzletükből 
és nem szabad a jövőben sem ratáron tarta- 
niok. 
Az általános eladási tilalom alá tartozó 

kozmetikai cikkek és illatszerek a követ- 

Berlin. (Rador. Az angol 
hivatalos hirszolgálat külföldi hiradá- 
sában azt állitották, hogy a német hadi- 
tengerészet a Genhi-tavon tengeralatt- 
járó-gyakorlatokat végez s a tó part- 
ján támaszpontokat rendeztek be. Ezt 
az állitást a német olitikai körök gu- 

kizyelemi 

szsénpségápolás 

ARAD. 3 Vutcsneutca 15 sz. 
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e. GLAsSS és A. 

Eden Washingtonban 
ánAn OLIKAI KÉRDÉSEDRőL TÁRGYAL AZ AMERIKAI KOkR- 

MANYNFÉRFIAKKAL. 

n 

KAPCSOLA- 

vörök államfővel, majd az angol minisz- 
terelnök megbetegedett és nem kapcso- 
lódhatott be közvetlenül az Eden utazá- 
sát előkészitő megbeszélésekbe. 
Az Exchange Telegrahp szerkesztője a 

továbbiakban hangoztatja, hogy a je- 
lenlegi körülmények között Eden was- 
hingtoni látogatása a casablancai érte- 
kezlet közveélen folytatásának tekint- 
hető. Casablancában elvi megegyezés ben Nem nyertem ugyan erre megbizást tő- 
jött létre a főbb kérdések tekintetében. luk és egyenként nam is kKérdezen meg 
Eden az Eegyesült Allamok elnökévelt éket, de biztos vak benne, hogy örömmel 
most a szövetségesek kapncsolatainak 

melyben a minisztérium elren- 

kekez különleges miniszteri engedély nélkül 

berbély- és kozmetikai-mühelyek sem áru. 

Nem gyakorlatozmak 
a senfi Tavom mérmel Temngeralaljárók 

Március 15—e1ig. 

A már városszerte ismert M AADEKÁRUVASAR 

MX texu sruhazában 
Ez uttal nagy választék selyemmaradékokban. 

imisoara, a Trasser palotában (a Máriá val szemben). Telefon: 49-27. 

pelitikai jellegü kérdéseiről tárgyal. 

v 

Kényszarmunkávai büntetik 
a nyilvánosságra nem tartozó iratok terjesztőit 

előzetes jóváhagyása nélkül sokszoro- 
sitja. 
Ugyanilyen büntetéssel sujtják azt a 

személyt aki a ki ályhoz, az államveze- 
tőhöz, vagy a kormány tagjaihoz inté- 
zett és az államrendet, közbiztonságot, 
nemzetvédelmet, illetve az ország nem- 
zetközi kapcsola ait érintő emlél kiratot 
vagy folyamodványt sokszorosit vagy 
terjeszt. 

.0 ............. 

Bizonyos illatszerek és piperecikkek 
csak miniszteri engedéllyel 

árusithatók 
RÖVIDARU- ÉS DIVATÜZLETEK, VALAMINT FÜSZERESBÖLTOK ILYEN 

CIKKEKET NEM HOZHATNAK FORGALOMBA - MILYEN clkkekRE 

TERJED KI AZ ENGEDELY KÖTELEZETTSEGE 

rezék: Kölniviz, toalettviz, brltanéim ro 
1 

öldök 

szénpálcikák és folyadékok, dermatogra- 
fikus szénpálcikák, are- és ajak-krémek, 
borotva-krémek, szőr- és hajfestékek, szőr- 
vesztőszerek, kozmetikai festékek, köröm- 
ápoló és körömszinező festékek, arepuderek 
trudakban vagy tömör alakban), illatositott 

krétapor, ajakruzsok és arepirositók, ilato- 
sitott fürdősők és fürdővizek, hajvizek és 
hajszinesitők, parfümök, gyógyanyagokat 

vagy olyan elemeket tartalmazó szappanok, 
amelyek ezeknek különleges sajátságot köl- 

csönöznek, különleges borotvaszappanok, 

ugynevezett Shampon hajápoló szerek és 

más kozmetikai termékek, amelyek bármi- 

lyen mennyiségben szappant tártalmaznás 
nak. 

A felsorolt cikkeket engedély nélketl a 

sitbatják. Nem esnek ez alá a tilalom alá, 

azaz másszóval mimniszteri engedély nélkül 

is tovább árusithatók a rövidáru, divatáru, 

füszer-, vegyes-, stb. üzletekben a közönsé- 

ges szappanok, közönséges borotvaszap- 

Banők. fogkrémek, fogpor, valamint a fogak 
száj ápolására szolgáló szádvizek 

nyosan fogadták és annak a vélemény 
nek adtak kifejezést, hogy az ily kitalá. 
lások jellegzetes fényt vetnek a brit 
propaganda képzelő- erejére, Az ily 
Hitás szóra sem érdemes, - mondják a 
birodalmi fővárosban. 

vékony vagy kristályos állapotban), szem- 
vagy szempilla festésére szolgáló a 

Vasácnani fevét 
TTARAYAAMTTATATATT t ttáa mát aa 

KEDVHES SZERKESZTŐ UR! 
Rérem, sziveskedjék a bolgár nőknek 

magam, valamint az összes férfiak legna 
gyobb elismerését és legmelegebb üdvözle- 
tét talmácsolni. 
Olvasom ugyanis b. lapjában, hogy Szófiá- 

ban megalakitották a bolgár nők szerény- 
ségi szövetségét, melynek tagjai kötei 
maguka t, hogy lemondanak minden iény. 
üzésről és bsérik a legszerényebb öltö 
aéssel. Ebből a nagyfontosságu alkalom 
kifolyélag üdvözlöm őket a férfiak — és 

zefebbről sorstevtvéreim, a férjek, nevé- 

takoznak hezzám, mint előttük és he- 
lyettük szólóhoz és mindenesetre csaako- 
zik a zsobüla 

Tehát üdvözlöm a bolgár nőket, de azj 
nátom is őket, mert ezzel az általuk nagy 

fontosságunak vélt mozgalommal már 1 

kestek és lemaradtak. A mi nőink már ré- 
gen megelőzték őket a szerénységben és az 
öltezködési egyszerüségben. Ch, milyen 

egyszerüen öltözködnek a mi asszonyamk 
Paáratlanok és utólérhetetlanek! No, nom 

ind, de a legtöbben. (Pl. a feleségem nem 
de az öné sem, kedves Szerkesztő Ur!) 
Mogy takarékoskodnak a ruhával, miyen 
kis kurta ruhadarabbá egyszerüsitették a 

szoknyát! Ha az ember ugy nő nélkül ta- 
lálna valahel egy szoknyát, nem is tudná, 

micsoda: egy kis zacskó-e, melynek el- 
ték az alját bevarrni, vagy egy hasonló 

sofeka jutott piaci táska, melyet régen ma- 
gyarul cokkernek hivtak, amig az ilyen ősi 

van atu magyar szavakat ön ki nem irtotta 
nyelvünkből. - Ő, én jól tudom, hogy csak 
eltak férfiakért, sőt közelebbről érjekért 

elnek ilyen kicsiny és kényelmetlesül 
ruhadarabat, hogy minél kevesehbe 

kerüljön, mert az anyag mogt nagyon drá- 
Ega. Inkább feláldozzák magukat és nem tö- 
rödnek azzal, ha termetüknek nem felel 
meg, mert az anélkül is kövérek még vasta- 

sabbaknak látszanak, sem azzal, ha talán 
labuk csinossága és szépsége némi kivánni 
é valót hagy, sem azzal, ha éppen a karikához 

valé hasonlóságukat leleplezi, csak arra 
gondolnak, hogy férjük zsehkét minél jobban 
megkiméljék. 

Aztán milyen szerények a harisnyában 
is: csak a legvékonyabbat hordják, amelyik 

alig-alig védi gyönge lábukat és vállalják a 
hideg minden veszedelmét, Me a világért sem 
költenének valami komolyabbra. És csak 

selyemből valót viselnek, csupáncsak azért, 
miert most - ugy mondják - ez a leg- 
olcsább. Hát még nyáron mennyire egysze- 
rüsitik pl. a fürdőruhát, ézpen csak hogy le- 
gyen valami rajiuk. Ezt is csak szerény- 
ségből és takarékosságból szabják ilyen kii 
csinyre. 

Egyébként is milyen szerények nálank a 
nők. A világért sem akarnak hivalkodmi ar- 

coak egyéni szépségeivel és jellegzetes bájá- 
val, hanem mind egyformára festik magu- 

kat. Sőt vannak még szerényebbek is, akik 
érzik, hogy nem méltók hajuknak természe- 
tes — fajunkat jellemző - szép gesztenye- 

barna szinére, hanem befestik - szintén 
egyformán - szalmasárgára. Aztán a fény. 
üzést is mennyire kerünk. Azt hirdetik, 
hogy fényüzés nekik egy gyermeket felne- 
velni és szerényen megelégszenek egy - 
kutyával. 

MHogy mennyivel szerényebbek, mint a 
bolgár nők, azt az is mutatja, hogy eddig 

még nem iratták ki - mint ők — az ujság- 
ba Eeám várt a feladat, hogy ezt megte- 
gyem és szerénységüket világgá hirdessem. 
Ezt is csak tudtuk és megkérdezésük nélkül 
mertem tenni, mert bizonyos vagyok benne, 
hogy ha megkérdeztem volna, elzárkóztak 
Zolna — csupa szerénységből – előle. 

Irja meg azért, Kedves Szerkesztő Ur, 
hogy a bolgár nők jöjjenek ide szerénysé- 
get tanulni. 
De mégse! Ne jöllenek ide a bolgár nők, 

mort itt is vannak még, akik nem követik 
szerény nőtársaik példáját. Vannak, akik 
tüntetnek azzal, hogy festetlen arccal és — 
még elképzelni szörnyü: festetlen és nemi 
vérpiros kéz- és lábkörömmel merészelnek 
az utcán és társaságban megjelenni. 
nem azt teszik, mintha ruha nélkül 
nak! Hát ne, ne jöjjenek ide a bolgár nők 
tanulni, csak maradjanak otthon és kom 
lyan valósitsák meg elképzelt tervüke 
gálják vele, mint szándékoznak, hazájul 
dekeit és ne legyen más jelszavuk, 

„A haza minden előtt!" 
Ezzel üdvözlöm őket és önt is, 

Szorkesztő Ur. 
őszinte tisztelője 
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szemlér Terenc 
Testvéri örömmel köszöntöttük a hirt, 

gy Szemlér Ferenc, a Brasov-Brassó- 
élő költő, megkapta a Baumgarten- 

Szemlér megérdemelte a kitün- 
mert legujabb könyve, a Buvó- 

nem igéret, hanem költői betelje- 

A Buvópatak minden sorát szorongó 
Mdergés, végzetes rettegés, ideges féle- 

egy tőről szakadt érzése tölti be. 
ember fáj a földnek, mondja Vörös- 

Iuy narty Mihály végső borulátással, de 
mt Szenilér verseinek sötét éjjelében a föld, 

mtm lét fáj az embernek. Szemlér nem a 

sulhaláltól, hanem az élettől fél. Megszál- 
t sanyargattatott lelkében szörnyü 

. énytelenség fészkel: halottnak látja 

nmagát, lenn a tenger mélyén vagy 

zord némaságban pihenek 
kemény, poros, vad föld gyandnmi, 

min szélkitörte törza, 
amit a hó befuj 
s alatta rothad el. 

Megdőbbenünk. Hát oly sőtét, baljós 

4 kor köreit járjuk, hogy ilyen iszonyu 

erzésekben töretik meg a költő lelke? 

Verseiy nem olvasni kell, hanem elsirni 

Hés aljajgatni. Szavalómüvészeink is 

azért adják elő oly szivesen, dobogón és 

Hrádióban Szemlér verseit, mert költe- 

ményeiben a tragédia szele fuj. 

A költő elveti a vers ékeit és diszeit. 

A rossz, a pusztitás és pusztulás jelzőire 

és képeire a rim és versláb rabbilincsét 

4forrasztja. A költői gondolat, kép és for- 

ma e hármas koporsója a vers bel 

azsága, költői hitele. 

De bármennyire tökéletes is a Szem- 

lér-vers formai és tartalmi egységében, 

gy ily már nemis emberi, szinte ember- 

en, gyilkos érzés szüntelen feszültsé- 

mi akar, menekülni valamerre. Ezért 

aeti magát a versforditásra. Az idegen 

öltő versében fellélekzik, szabad em- 

persze már amennyire az eredeti 

ers póráza engedi Egy antológiára 

aló román verset forditott. Külön
ösen 

ghezi- és Pillat-forditásai gyónyő- 

ek. Mostanában pedig egy angol vers- 

ntológlát fejezett be, amely a XI. szá- 

adtól máig ivel. A prózairás a szabadu- 

s másik utja. Könyvismertetései, cik- 

kei gyémánttüvel üvegre karcolt 
iiszta 

ajzok. Tanulmányainak szenvtelen, fe
- 

relmezett, hüvös, okos szava a feérfié, 

aki könnyei apadtával, gyásza árvasá- 

ában a munkába veti magát. De elfojt, 

hallgat valamit. Valamit, amit csak 

ersben tud elmondani. Hiába, a vers 

foglya a költő, nincs menekvés. 

A Baumgarten-dij nemcsak babér- 

oszoru, de ösztöke is. Vajjon mire ösz- 

tökéljük a költőt? Régi verseiben fel- 
feltünik Szabó Lőrinc költői leleménye, 

ott bujkál a babitsi hang. Uj verseiben 
r csak Kosztolányi képkötése kisért. 

fohászkodhatunk, hogy az ég, melyen 

kört álló farkasok 

dáe fogaihoz hasonló fények vőm villámlása ragyog, 
M enyhüljön meg körülötte. Es kérjük Is- 

kegyelmét 
Abafáy Gusztáv 

rnandó 
táncisko ájában 

asárnap. március 14-én 
élután 4-9-ig táncgya- 

SZ E MHAT 
i a aaataa atla ltlaal koa kol ltn latalaaa kal sallaiti mt am mn mgy mtmm ba lta 

ben élni nem lehet. A költő is sz
aba- 

Ha szép lyánnyal van találkozásom, Mért nem kél föl, hogy láncát letépje? 
Gondomat még mélyebb sirba ásom, Arra vár, hogy Isten kegyelméből 
S mélyen nézek a szép lyány szemébe, Azt a rozsda rágja le kezéről?z — 
Mint a csillag csendes tő vizébe. - Dalaim, mik ilyenkor teremnek, 
Dalaim, mik ilyenkor teremnek, Villámlási haragos lelkemnek! 

Vadrózsái szerelmes lelkemnek. CIs7) . 

Mminek nevezzetek?.. 
Minek nevezzetek Azt gondolván, 
Ha a merengés alkonyában Hogy ütt már a tavasz, 
Szép szemeidnek esti-csillagát Az ő régen vári megváltójok, 
Bámulva nézik szemeim, Mert énekel a csalogány — 
Mikéntha mos: látnák először.. Minek nevezzelek? 
E csillagot, 
Amelynek méindenök sugára, Minek nevezzelek, 
A szerelemnek egy patakja, Ha ajkaimhoz ér, 
Mely lelkem tengerébe foly — Ajkadnak lángoló rubintköve, 
Minek nevezzelek? S a csók tüzében összeolvad lelkünk, 

Mint hajnaltól a nappal és az éj, 
Minek nevezzelek, Eltün előlem a világ, 
Ha rám röpited Eltün előlem az idő, 
Tekinteted, S minden rejtélyes üdvességett 
Ezt a szelid galambot, AÁrasztja rám az örökkévalóság — 
Amelynelk mindemn tolla, Minek nevezzelek? 
A békesség egy olajága, 
S amelynek érintése oly jóó Minek nevezzelelk, 
Mert tágyabb a selyemnelt Boldogságomnak édes anyja. 
S a bőlcső vánkosándl - Egy égbe rontott képzelet 

Meinek nevezzelek? Tündér leánya, 
Legvakmerőbb reményimet 

Minek nevezzelek, "Megszégyenitő, ragyogó valóság, 
Ha megzendülnek hangjaid. tÉLoelkemnek egyedüli, 
E kangok. melvelcet ha hallanának De egy világnál többer érő kincse, 
A száraz téli fák, Édes szép ifju hitvesem, 

incs mire tanitanunk a költőt. Csak 

D. g. 

A halhatatlan Petőfi 
Dalai 

Elmerengek gondolkodva gyakrom, Szerat a lyány? iszom örömemben; 
S nem tudom, hogy mi gondolatom van, Nem szeret? kell inni keservemben. 
Atröpülök hosszában hazámon, S hol pohár és a pohárban bor van, 
AÁt a földön, az egész világon! — Tarka jókedv születik meg ottan. — 
Dalaim, mik ilyenkor teremnek, Dalaim, mik ilyenkor teremnek, 
Holdsugári ábrándos lelkemnek. Szivárványi mámoros lelkemnek. 

Ahelyett, hogy ábrándoknak élek, Oh de mig a pohár van kezemben, 
Tán jobb volna élnem a jövőnek, Nemzeteknek keze van bilincsen; 
S gondoskodnom... eh, mért gondoskod- S amilyen vig a pohár csengése, 

[nám? Olyan bus a rabbilincs csörgése! — 
Jó az Isten, majd gondot visel rám. — Dalaim, mik ilyenkor teremnek, 
Dalaim, mik ilyenkor teremnek, Fellegei bánatos lelkemnek. 
Pillangói könnyelmü lelkemnek. 

De mit tür a szolgaságnak népe? 

zöld lombokat bocsátonának Minek nevezzelek? 

Ta teszek, ha.. 
Fa tleszek, ha fának vagy virága. 
Ha harmat vagy: én virág leszek. 
Harmuoat leszek, ha te napsugár vagy. 
Csak hogy lényeink egyesüljenek. 

Véres napokcá! álmodam.. 

Ha, teányka, te vagy a mennyország, 
Akkor én csillaggá változom. 
Ha, leányka te vagy a pokol: (hogy 
Egyesüljünk) én elkárhozom. 

Véres napokról álmodom, Ha megvagdalják mellemet, 
Mik a világo romba döntik, Fog lenni, aki bekötözze, 
S az ó világnak romjain, Fog lenni, aki sebemet 
Az uj világot megteremtik. Csókbalzsammatl forrasztja össze. 

E 

Csak szólna már, csak szólna már Ha rabbá tesznek, lesz, aki 
A harcok harsány trombitája! Homályos börtönömbe jő el, 
A csatajelt, a csatajelt S föl fogja azt deriteni 
Zajongó lelkem alig várja! Fényes hajnalcsillag-szemével. 

örömmel vágom én magam Ha meghalolk, ha meghalok, 
Föl paripámra a nyeregbe: A vérpadon, vagy csatatéren, 
A bajnokok sorába én Lesz, aki majd holttestemről 

Szilaj jókedvvel nyargalok be! Könnyeivel jem vérem: 

ARO, Arad Ielefon 24-45 

Ma. 

VIVIANE ROMANC" az első 
számu francia idmesillag legjobb filmje 

korló (kotéria) 
Timisoara, I., Pjata Tepes Voda 1 

Égy nő az éjtszakában 
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aLL MEG PARIZSEÁN az az ódon epü- 

SZELROZSA 
SZEMLER FERENCEN kivül az erdé- 

lyi Asztalos István is kapott Baum- 
garten-dijat. Asztalos István az erdé- 
lyi uj irói nemzedék e legfiatalabb 
tagja, friss tehetségü és édes mesélő. 
kedvü regényiró. 

A SZASZ FESTŐK brasovi-brassói kiál- 
litásán csupa erdélyi tájképet látha- 
tunk. Az erdélyi tájjelleg ott van 
minden képen. Vajjon mi Erdély sa- 
játos, megkülönböztető jegye, amelyet 
menten felismerünk, de szóval kifejez- 
ni, megmagyarázni nem tudunk? Kér- 
deztem festőket, magyart, németel. 
Hümmögtek. Csak Gy. Szabó Béla 
mondott annyit, talán a völgy az er- 
délyi völgy motivuma A kiállitái 
son feltünt egy kép, kiritt a löbbi kö- 
zül. A katalógus felvilágosit, hogy 
egy külföldi vendég müve. 

s 

AZ ARANYVAROS cimü szines film le- 
pergett már mindenfelé. Nem kever- 
hetnek a hirverés gyanujába, ha most 
utólag megemlékezünk a filmről. Ro- 
mantikus mesekeretben és levegőben 
naturalista játék: ez bizony megtörte 
a film müvészi egységét, de mindenért 
kárpótol a fiatal lány, a pincér és a 
trafikusné felejthetetlen játéka Az 
aranyvárost, a mesevárost a film lö- 
kéletesebb technikája sem tudta 
elénkbüvölni. Amit nem tud a tech- 
nika, eléri a müvészetl. Smetana, a 
legnagyobb cseh zeneköltő kisérőze- 
néje ugy fonja be a filmet, hogy elénk 
tünik Prága és a táj varázsa 

KOVACS GYöÖRGY Aranymező cimü 
uj regényében a Küküllőmente várvo- 
nulatának mondai óriásai kelnek élet- 
re. Erdélyi Gulliverek! (a. g.) 

SZERETLEK DE MEGTÖRLEK, 
mondja asszonyának, a szenvedélyek 
csucspontján Ohnet szinmüvének hő- 
se, a vasgyáros. Őriási sikere volt en- 
nek a szólamnak fél évszázaddal ez- 
előtt a romantika fénykorában. Zo- 
kogtak a nők, megilletődötten köhé- 
cseltek a férfiak. Nem is került le 
azóta sem a jó öreg Ohnet darabja a 
muüsorról. Multkor azonban furcsa 
dolog történt Párizsban a Vasgyáros 
előadása alkalmával Amidőn a nagy 
jelenetre került a sor, a közönség ék- 
telen pisszegésbe kezdett. Csakhamar 
oly teljes lett a botrány, hogy a rend- 
őrségnek kellett beavatkozni. De a 
közönség még akkor is lármázott, 
elég volt a frázisokból a buta roman- 
tikából! Igy Ohne müvél levették a 
müsorról és kitudja mikor fog ismét 
Párizsban szinpadra kerülmi 

let, amelyben Moliere első előadásait 
tartotta, Épp három század mult el 
azóta, hogy először jelent meg a szin- 
padon a hajdani királyi kárpitosmes- 
ler fia, akinek sorsa sok teki telben 
oly hasonlatos volt a drámairás óriá- 
sához. Shakespeare-hez Franc adi- 
szágban most érdekes módon ünneplik 
meg a háromszázados évfordi 
Gyertyafénvnél és az akkori idők ke 
detleges szin erével fogják majd elő 
adni Moliere egy darak á ( 

„Rádió-izvitó mük 
Rossz készüléket szavatolas 
javítjuk. Rádiólámpált (csö 
megmérjük Radió 
ata-Temesvár IV.. Bu 

Telefon 43.25, pince-mühel 
Az ui Notre Dame-zárda melle 
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0 Százhuszas tenznáóval? 
" — a Vattkáni sétanyakakn 

(Vatikánváros). Az Olaszországgal 
hadbanálló országok sgeentszéki diplo- 
máciai külképviseletének iagjai, mint is- 
meretes, a Vatikánváros területén tar- 
tózkodnak. A diplomaták életmódja 
meglehetősen egyhangu, mer a pápai 
államban nem nyilik alkalmuk szórako- 
zásra. A Vatikán lakóinak egyedüli szó- 
rakozása a séta az elég nagy kiterjedé- 
sü, csodás szépségiüi keriben, melyer a 
legkorszerübb gépkocsi-u: szegélyez. A 
diplomaták gyermekei, akik az ifjuság 
éveit ily kamoly környezeiben kényte- 
lenek eltölteni, igy is találtalk azonban 
szórakozást. A veneeueldi köve két fia 

például nap-nap után ,seáemszas tem- 
póban" rohani végig gépkocsijával a 
vatikáni sétányokon. A hatalmas gép- 
kocsit tegnap nekvezették — a fáknak. 
A baleset nagy riadalma olkozott, de 

kiderült, hogy — noha három fát 
kidönföttek és a gépkocsi sulyosan meg- 

ét fiut csalt könnyebb 

av 

VULNAK BE AZ 
A nagyvezérkar 

ályba tartozó 
kezdődik. 

a lReeumban. 
arai-temesvári piarista liceumban 

s 10. és 14. között tartották a szoká- 
sos évi lelkigyakorlatot. A szentbeszédeket 
a felsőosztályosok részére B. S Albert 
niroritarendi asszisztens-titkár (Ara!, az 
aisóosztályosoknak pedig Csatáry, Miklós 
hittanár, dettai segédlelkész tartotta A 
lelkigyakorlatokat befejező ünnepélyes 
szen! t vasárnap délelőtt Pacha Ag ston 
megyéspüspök mutatja be. 

Meghalt Morgan. Newyorki jelentés 
szeriut Morgan Pierpont John bankár meg- 
halt. Morgan, a világ egyik leggazdagabb 
embere a világhirü Morgan-bankház főröke 
volt 

- Uj hus- és éttermi árak. Timisoara- 
Ten esvár városa a mos: megjelenő 11. szá- 
mu rendeletével uj husárakat állapitett 
meg. A marhahus kilója ezentül 125 lej. a 
sertéghus ára 185, a borjuhusé 170, a bá- 
rányhusé pedig 220 lej kilónkint. Az uj ren 
delet az éttermi árak némi emelésé: enge 
délvezi 

(") KMöszönetnyilvánitás. 

a jóbarátoknak és ismerősöknek, ak k sze 
retet: jó férjem és felejthetetlen apánk, 
Kunz Béla volt földbirtokos, városatva és 

(Bucuresti). 
1944- L 

Mindazoknak, 
v 

tükkel gyászunkban felkerestek, ra- 
vatalara virágot helyeztek, ezuton mondunk 

gyászoló család 
város ellátásügyi hivatalának 

nye. Aradváros ellátásügyi hivatala 
t adott ki, amely szerint az aradi 

lát belikészitők, halászati cikkeket előálli- 
ték és timárok 1943 március 16-ig.kötele- 
sek a városháza 58. számu szobájában bé- 
lyegmentes nyilatkozatot benyujtani arról, 
hogy hány munkás és hány tanuló áll al- 
kalmszásukban. A nyilatkozat benyujtásá- 
nal elmulasztása büntetéssel jár. 

(gGyászhir. özvegy Hartmann Béjáné 
sam tett Oggolder Paula e hó 12-én el- 
Punyt Temetése március 14-én d. u. i éra- 
laor lesz Aradon, a felsőtemető halottas 
házaból Gyászolják: Dr. Ehling, Oggolder, 
F:zsuk. Báhner, Maisztrovics, Hartmann, 
Deák Kállai családok, jóbarátoz, ismn- 
rősök 
—– Tüz egy gyártelenen. 

temesvári Florida haris 
tüz kFeletkezett A gyártelep vari részán 
leve raktár gyulladt ki, amelyben a csoma- 
go's akoz szükséges anyag volt elhelyezve 
A tüűzoltóság másfél órai munka után a tüz 
tova erjedését megakadályozta. A tüzren- 
deszet bizottság kiszá helysznre, hogy 
a tüz okát megálla lyamatban van 

kár pontos megállapitása is. 

RVKKE 

Bátogatás a világ legnagyobb 
hangszeremuzeumában 

München. A háborus München tovább 
folytatja szivós kitartással azt a kultur- 
munkát, amely ezt a világhires bajor 
fővárost eddig is a német kultura egyik 
középpontjává tette. A város egyik leg- 
nagyobb kulturális eseménye a most 
megnyilt hangszertörténeti muzeum, 
amely különleges ritkaságaival párját 
ritkitja Európában. A muzeum igazga- 
tója Georg Neuner, egy szivvel-lélekkel 
a muzsikának élő müvészember, tudós 
és müvész egy személyben, aki egész 
életét a régi hangszerek felkutatásának 
szentelte. Egész vagyonát arra áldozta, 
hogy beutazza a világot és mindenütt 
gyüjtse a népi és régi hangszereket, 
minden olyan szerszámot, amely hangot 
ad, amelynek valami köze van a muzsi- 
kához. Amikor ez a magánszorgalomból 
összegyüjtött hatalmas anyag együtt 
volt, a német állam átvette, sőt kiegé- 
szitette, Georg Neunert pedig kinevezte 
az állami muzeum igazgatójává. 
A muzeumban egészen nagy számban 

van képviselve a Távol-Kelet ütőhang- 
szerkészlete, a sok keleti gong, remekbe 
öntött kinai harangok, — a legrégibb 
közülük 3800 esztendős. A harangöntő- 
müvészet remekei ezek a kolostorharan- 
gok Jávából, Tibetből, Kinából, Indiá- 
ból és Elő-Indiából. Sok a buddhista 
csengő is, amelyeknek müvészi kiképzé- 
se káprázatosan szép, hangjuk édesen 
csengő. Érdekes egy perzsa harang a 
IV. századból, de megemlitésre méltók 
a Bali-szigetekről származó faharangok 
is. Sok nézője akad az ujguineai jelző- 
doboknak, ezeken egész üzeneteket do- 
bolnak ki a benszülöttek. Hangjuk fé- 
lelmetes, fenyegető. Még a laikus szá- 
mára is szenzációszámba mennek az af- 
rikai zenélődobozok, amelyek primitiv 
kivitelük ellenére is meglepő szép han- 
got adnak és lehetővé teszik az ötfoku, 
pentatónikus dallamok kiverését. Egész 
gyüjtemény látható jávai bambusz-zenhe- 
karokból, az ugynevezett Angklung- 
hangszerekből. Ezek fürészhez hasonló 
hangszerek, igen érdekes szerkezettel. 
Minden ilyen hangszer az alaphangot és 
az oktávot szó altatja meg, zsongó hang- 
szinük elbüvölő. Egy terem egész falát 
foglalják el a borneói, birmai, koreai és 
kinai gongok, egyiknek 2000 év az élet- 
kora. Jáváról származnak a különböző 

metalophonok és xilophonok, egy másik 
teremben külös cintányérok és doron- 
gok Kongóból, amelyek meglepő hason- 
latosságot mutatnak a hasonló primitiv 
magyar hangszerrel. 

Sok a fuvóhangszer is. Ezeknek egy 
része nagyszerü áttekintást nyujt a fu- 
vola fejlődéséről és kétezer éves mult- 
járól. Feltünőek a nyugatafrikai bot- 
fuvolák, amelyek a magyar tilinkót jut- 
tatják a néző eszébe. Gyönyörtlek a ma- 
rokkói elefántcsontfuvolák, a legértéke- 
sebb darab a 3000 éves görög fuvola. 
A huros hangszerek között van egy 

afrikai elefántcsontnyaku, kezdetleges 
hegedü és sok-sok hárfa, végtelen vál- 
tozatban, lantok és ugynevezett apáca- 
hegedük (mint trómbitapótlékot hasz- 
nálták a régi apácazenekarokban). Na- 
gyon érdekesek az ugynevezett forgó 
lantok, organisztrumok, vagy magya- 
rosan nyenyerék. Valamikor előkelő ud- 
vari hangszer volt, később koldusinstru- 
mentummá süllyedt. Eariton is találha- 
tó a muzeumban, ez a csellőhoz hasonló 
régi hangszer, amelyre még Haydn is 
irt koncertmüveket. Egész sorozata a 
hegedüknek, a zsebhegedütől a cigány- 
hegedükig és a táncmesterhegedükig. 
A fa- és réz-fuvók fejlődését is sok 

hangszer mutatja be, az embercsontból 
faragott tibeti trombitáktól, az ezüsttel 
kivert indiai réztrombitáktól egészen a 
mai komplikált fuvóshangszerekig. Az 
első szakszofonok is megtalálhatók, a 
bibliai zsidó sofártrombiták, skót, olasz, 
magyar, arab kecskebőrdudák, kinai és 
laos-szigeti szájorgonák sab. A zongora- 
történeti anyag külön termeket tölt be, 
különös szerkezetü clavicembalo, XVII. 
századbeli clavicordo, hét pedálos zon- 
gora, két klaviaturás Moór-féle zon- 
gora. A legérdekesebb darab itt egy uj 
kreáció, amely a zongora-mechanikát 
szellemes szerkezettel, az elektrmosság- 
gal kombinálja, pedálnyomásra a vil- 
lanyáram tovább rezegteti a hurokat és 
igy a basszusok különösen szépen bugó 
hangot adnak. 
Nem kétséges, hogy a világháboru 

elmultával Európa művészeinek és zene- 
barátainak egyik találkozóhelye lesz ez 
a rendkivül érdekes, értékekben oly 
gazdag gyüjtemény, a müncheni hang- 
szer-muzeum. T. D. 

seit ismét megkezdte, reggel S- 11 

Béla Arad, szivesen látják rokona 
hé 14-én vasárnap délután 3 órakor Arad. a Cercetasilor-utca 14 alatti tempicm ad 

ért sités helyett.) 

— Egyházközségi adó. Az aradi róm. kat. 
egybézközség adókivető bizottsága közli, 
hogy az 1943-44 adóévre megállapitott 
egyhazközségi adók megtekintésének határ- 
idejet f. évi március 20-ig meghosszibn-ia. 
Ezzel is módot akar nyujtani a feleknek, 
hogy esetleges felebbezéseiket benyujthas- 
sák, mert a határidőn tul beadott felebbe- 

zeseket nem veszik figyelembe. Külön sze- 

melyes értesitéseket a bizotság nem ad ki. 
Tájekozódni lehet az egyházközségi iro- 
dában (Minorita-palota I. em.) d. e. 9-1 
óra és d. u. 4-5 óra között. A megjelenés- 

kor fel kell mutatni egy előző nyugtát. 

') Halálozás, Goldner Albertné szütetett 

Herzfelder Malvin rövid szenvedes után 60 

éves korában elhunyt. Temetése Tarnaveni- 

ben e hó 10-én ment végbe. Gyászolják 

fér)e, gyermekei: Böske és Sándor, testvérei 
Boriska és Sári és a rokonság. 

— pPusztitó vihar Portugáliában. (Lissza- 
bon). Portugália déli részén pénteken pusz- 
titó vihar vonult át. Az ületetvényekben 
okozott kár igen nagy. A táviró es távbe- 
szélő vezetékek több. helyen megszakad- 
tak. Sok buvárhajó nem tért vissza, de azt 
hiszik, hogy ezeknek sikerült valamalyik ki- 
kötőbe menekülniök. (Rador.) 

C) Gyászhir. Mély fájdalommal tudatjuk, 
heogy a legjobb férj és apa, Gutfreund Emil 
e hó 12-én rövid szenvedés után ö8 eéves ko- 
ráhan elhunyt. Temetése vasárnap, e hó 
14 én délelőtt 11 órakor a Timisoara-Temes- 
vár belvárosi temető halottasházából. Gyá- 
szolják felesége Gutfreund Emilné szül. 
Gottfried Janka, édesanyja Gutfreund Lá- 
zárné, gyermekei dr. Gutfreund Endre, 
Flesch Imréné szül. Gutfreund Erzsi, menye 
dr. Gutfreund Endréné születe:t Berényi 
Lin, veje Flesch Imre, testvérei Woléner 
eidorné született Gutfreund Berta, Fis: ler 

Sáudorné született Gutfreund Frida. 

mek, férj, testvér, vő és sógor, 
dor éeletének 30-ik évében 1942 

— Bomba robbant Sziria miniszterelnöké- 

nek lakásán. Damaszkuszból jelentik: Sziria 
miniszterelnökének lakása ellen bomba- 
merenyletet követtek el. Többen megsebe- 

sülek. A merénylőnek sikerült elméne- 
kü'rie. 

((*) Halálhir. Fájdalomtól megtözt sziv- 
vel tudatjuk, hogy a felejthetetlen jó gyer- 

CGelcz Sán- 
december 

3;-én a bolsevizmus ellen vivott hüzdelemben 
a cetcnovszkájai fennsikon hősi halált halt. 
Engyesztelő gyászmiséje 1943 március 18-án, 
csütörtökön d. e. 10 órakor lesz az aradi 
mil oriták templomában. A gyászotó Gelcz- 

és Pfiszter-család. 

FINN KATONAEGYETEM 
A rinnországi Akánislinnában, Ke- 

let-Karélia fővarosában, közvetlenül 
a front mögött nemrég kezdte meg 
muüködését az első katonaegyetem. Az 
egyetemet hanminc katonai szolgála- 

tot teljesitő egyetemi hallgató szer- 
vezte meg és a gondolatnak olyan si- 
kere volt, hogy az egyetem előadásai- 
ra a karéliai harctérről tömegével je- 
lentkeznek a hallgatók. Az egyetem 
történelmiznyelvészeti, erdőgazdasá- 
gi, matematikai és jogi fakultásra ta- 
gozódik. Az oktatás munkaközössé- 
gek alakjában egyelőre egy tiszti ott- 
honban és több népiskolai helyiség- 
ben folyik. Az előadásokat jó előme- 
netelü idősebb akadémikusok tartják, 
de már néhány helsinki egyetemi ta- 
nár is megigérte, hogy „tanszéket" 

e 

lamos állomás mellett), Dick (Marase atca). - Március 15, hétfő: Timisoara-Te mesvár: Belváros: Irgalmasok (Sf. Ioan 

Józsefváros: Gotterbarm (Vacarescu-utca 
Mehala: Chioreanu, Fratelia-Ujkisoda: P. 
najoth, Freidorf-Szabadfalu: 
Arad: Rozsnyay (Avram Iancu-tér), Chin 

soara-Temesvár: Apollo: Bécsi vér, Capítol 
Scampolc Corso: fgből pottyant sze-en se 
Thalia: Szerelmi komédia, Átlantic (cs 
vasárnap): ra 
Aro Egy nő az éjtszakában, Corso: Két ár 
va Fórum: Velencei karnevál, Urani 
nőkkel ne komédiázz! 

CORS0-mozgó. Mrad : 

—-Bójti istontisztelet és urvassora 
A timisoarai-temesvári evangélikus 
piomban vasárnap délelőtt 11 órakor 
urvacsorai istentiszteletet tartanak. 
hirdet és urvacsorát oszt Schemmel V. 
lelkész, 

f*) Házasság. Kocsis Erzsébet 3 
Mihály Timisoara-Temesvárott házas 
kötöttek. (Minden külön értesités hely 

– ÜÖLÉST TARTOTT A FASIS 
PART IGAZGATOTANACSA. Ró 
jelentik: A fasiszta pári igazgató ta 
csa Mussolini elnökletével ülést ta 
A párt főtitkára jelentési olvasott 
tüzharcosok és a lakosság megsegi 
re irányuló tevékenységről. Az ülés 
Duce is felszólalt, eismeréssel ad 
az ország érdekei szem előtt tartó, 
tékes párt-tevékenységnek és han, 
lyozta, hogy az olasz nép anyagi és 
lemi erői Mánytalanul a háboru 
nyerésének szolgálatába állitják. 
. ......... 

C9% dérüs pecc 
Két ur ül a kávéházban. 
— Tudod-e, - kérdi az egyik, - M 

volt az, aki olyan szép volt, min Ad 
nis, olyan bölcs, mini Sokrates, olyi M 
erős, mint Herkules, olyan lovagi 
mint Bayard és olyan szellemes, m 
Bernhard Shaw? 
— Nem tudom, — feleli a másik 

Volt egyáltalán valaha ilyen ember 
világon? 
— Volt hát. 

— Kicsoda? 
— A feleségem első férje. : 

—- Mondd Anyu, – érdeklődik ö 
— miért muszáj nekem mindennap] 
rödni? 
— azért Öcsi, - feleli Anyu, 

hogy szép tiszta kis fiu legyél. en 
— Nem lehetne ehelyete inkább pol 

törülni rajtamn?: 
-. ... 

(*) Orvosi hir. Dr. Petrisor Viore! a 
betegségek szakorvosa, leszerelt és ren 

után 8-5 között, Aradon, Carol-körut 4. alatt (szemben a Camera de Munca-val) 
C') Házasság. Friedmann Ibi és Weinr. 

án tartandó esküvőjükön. (Minde- kül 

— tgyeletes gyógyszertárak. Március 
vasárnap: Timisoara-Temesvár: 
Jamieér (Libertati-tér), Gyárváros: Meis: 
ner (Petru Maior-tér) Erzsébetváros 
Cristea (Lahovary-tér), Józsefváros: 
lag (Dragalina-té. i Fratelia-Ujkisoda.: Panajoth, Freidorf- 

ohala: Chioreani 

badfalu: Eremici. — Arad. Kárpáti (a v 

utca), Gyárváros: Jahner (Stefan cel Mar 
utca), Erzsébetváros: Kelier (Bul. Carol 

Eremici. 1 

ciu (a textilgyár mellett). 

— vVasárnapi és hétfői mozimüűsor. üm 

k 
a' 

Férfigazdálkodás. - A 

Előadások 3, 5, 7, 9 órakor 

Még csak 3 napig látható a 

Két árva 
Anda Vatl: 

Két árvaa 
Maria iDenis 

Kénára 
adágdá iatta 



1dvy 

biztonságunkért és 

v 

toni nagykövetével, 

tárgyát: 
szovjetszövetség viszonva. 2. A szovjet- 

lengvel ellentétek. 3 A Szovjet kapcso- 

latai a többi emigráns-kormánnyal. 4. 

nem keltett meglepetést,
 

mettö, 1942 márelus 15 

A casablancai értekezlet „diplomáciai 
következményeként" Eden brit külügy- 
miniszter Amerikába utazott, — jelen- 
tette a Reuter brit hirközvetitő ügy- 
nökség. - Az angol kormányférfiu elő- 

reláthatóan több hetet tölt az Egyesült 
Allamokban, majd Kanadába is elláto- 
gat. Eden tegnap már Roosevelt elnök- 

el tárgyalt, a közeli napokban pedig 
ható tanácskozásokat folytat majd 
rdell Hull északamerikai külügymi- 

niszterrel, a washingtoni politikai élet 
5bb vezetőjével, valamint a szövetsé- 

zes hatalmak diplomáciai képviselőivel. 

Az angol hirközvetitő szolgálat valószi- 
nünek tartja hogy Eden felhasználja az 
alkalmat a Szovjetszövetség washing- 

Litvinovval való 

személyes eszmecserére is. Ez annál is 

inkább feltételezhető mert Sztalint elő- 

zetesen tájdékoztatták az angol külügy- 

miniszter amerikai utjáról. 

Az ujságolvasó közönséget természe- 

tesen nem annyira az érdekli, hogy ki- 

vel, hanem hogy miről tárgyal Eden 

Amerikában. Az United Press ügynök- 

ség jól értesült londoni politikai kö- 

rök véleményére hivatkozva — a követ- 

kezőkben körvonalazza a szövetségesek 

washingtoni tanácskozásának valószinü 

1. Az Egyesült Államok és a 

Az Egyesült Államok és Nasevbritannia 

viszonya. A német távirati iroda, a 

pNBE Amszterdamon át érkezelt jelen- 

tése szerint az Tnited Press utal arra 

is hoey az északafrikai kérdés felül- 

vizsgálására szintén sor kerül Washing- 

tonban. Fontolóra veszik ismét, lehet-e 

égs hogyan – egyesiteni De Gaulle és 

CGirand francia tábornokok kormányait. 

Megvitatásra kerül Északamerika imp
e- 

rializmusának kérdése is, mely, mint a 

DNB. jelenti Londonban az utóbbi i
dő- 

Ban hizonyos nyugtalanságot keltett. 

Tény hogy az mevesült Allamok Tndiá- 
Dan kiszélasítették politikai ellenőrző 

tevékenyeségüket s nem leh etetlen. 
hogy 

ezzel kancsolatosan szőnyegre került
 az 

indiai helyzet. 
A tengelyhatalmak sajtója a DNB,. 

és a Stefani jelentései alapján 
ismerteti 

Eden amerikai látogatásának külsősé- 

geit s a megbeszélési tárgyra vonatko- 

26 londoni és washingtoni értesülé
seket. 

Az angol külügyminiszter Wash
ington- 

ba való érkezése – mint 
illetékes né- 

met helyen szombaton délben kiielen- 

tették - berlini politikai körökben 

! csupán azt 

tartják különösnek hogy alig néhány 

nháttal a casablancai értekezlet 
után már 

gor került ilven utazásra." 
A washing- 

tont szövetságes értekezleten bizonyára 

bőven akad tárgyalási anyaz, —
 mond- 

ják Berlinhen. - Német részről egyéb- 

ként még nem foglalnak állást
 Eden ut- 

jával kapcsolatosan: megvárják, 
milyen 

kijelentéseket tesz Eden a sajtó-foga- 

dáson. 
Nem puszta szólásmód, hogy a 

mos- 

tani nagy harc keleten az 1939-40 
évi 

(eli hábo u folytatása, — irja a moszk- 

vai kényszer-béke évfordulója alkalmá- 

Dől a Helsingen Sanomat cimü finn lap. 

nnek a harcnak lényege az, hogy 

i szabadságunkért 

közdünk Finnország volt az első cél- 
pontja a Szovjet támadásának s első- 

kéni tapasztalhatta azt is, milyen békét 

dikál Moszkva. Izelitő volt ez a béke 
abból, mit jelentene egy moszkvai béke 
Európa számára... Sem a finnek sem 
a Szovjetszövetséggel szomszédos né- 
nek nem tudnák fenntartani nemzeti 
détüket." 

uttatunlomt ta Kmom tm on yn n nmn mkmr 

Jíjuság 

Petőfi Sándor 
A tavaszi költészetnek volt 

ihletett képviselője Petőfi Sándor, aki 
rövid élete folyamán mindig csak gyuj- 
tott, világitott, mig meghalt a sighisoa- 
ra-segesvári ütközetben, Porait nem s1- 
került sohasem megtalálni, sirja isme- 
retlen maradt, de ennél testiebb való- 
ság költészete, mely az örökifjuság ta- 
vaszi pompájában tündöklik. 

Petőfi élete épp oly rövid volt, mint 
rendkivüli. „A jó öreg korcsmáros'" fia 
Kis-Körösön született. Iskoláit sok he- 
lyen járta, volt katona, majd vándor- 

szinész is, s csak hosszas, céltalan bo- 
lyongások után ébredt tulajdonképeni 
énjére. Huszonnégy éves volt Petőfi, 
mikor felgyalogolt Pestre, ahol az Elet- 
képek és a Pesti Divatlap munkatársa 
lett. A költő rendkivüli tehetségét tu- 
lajdonképen Vörösmarty Mihály ismerte 
fel, aki kiadót szerzett Petöri első vers- 
kötete számára. Ez az esztendő azonban 
már fordulópontot jelentett a költő éle- 
tében, ekkor mar népszerü lett, majd 
mindinkább szárnyára vette a hir. Csak- 

hamar megismerkedett Petőfi Arany 
Jánossal is, akinek abban az esztendő- 

ben jelent meg Toldija. Ekkor született 
meg a gyönyörü vers, – Toldi irójához 

elküldöm lelkemet. Ugyanilyen meghitt 
volt a barátság Petőli és Jókai között 
is, akivel együtt lapot szerkesztett. 
1847-ben Petőfi feleségül vette a szin- 

tén költői hajlamu Szendrey Juliát, de 
a békés családi élet nem tarthatott 
soká, 
Mindössze hat évig tartott csak tehát 

Petőfi költői munkássága. De ez a rö- 

vid idő is elegendő volt arra, hogy a pél- 
dátlanul termékeny tehetség a remek- 
müvek egész sorával ajándékozza meg 
népét és az egész világot. Lirája átöleli 
a legszebb emberi érzéseket. Mesemondó 
készsége a János vitéz-ben ragyog. Filo- 

Bocsáss meg/,. 
Ha pajtásoddal néha-néha 
Haragra válik át a tréfa, – 
Ha összekaptok semmiségen, 
Ne válj el szótlanul, keményen. 
Tudom, szivedben büszke dac van, — 

De gyürd le és ne légy haragban! 
Ha fáj is, száll is csöpp sóhajtás, – 
Ne szégyeld, mondd: — Bocsáss meg, 

[pajtás! 

Ha néha édes anyádat 
Miattad éri, sujtja bánat, - 
Tán szavad volt meggondlolatlan, 
Vagy egy szomoru pillanaiban 

Tettel vétettél szive ellen, - 

Lábad máris letérdepeljen 
sS mig kéi szemed könnyekkel ékes, 
Ne szégyeld, mondd: - Bocsás meg, 

- lédes! 

s na megbántod az Istene néha, 
Ne legyen ajkad büszke, néma. 

Ne mondd, hogy „majd", ne mondd, 
Ihogy „holnap", 

Az idő-malmok zakatolnak, 
A homaptól tán meg sem éred, – 
Jobb, ha Istent még most megkéred! 
Ha mondod: — Por vagyok, de láss meg, 

Uram és mindenért bocsáss meg! 

K. Tóth Lenke 

zófiai mélységeket ér el az „Apostol" 
és a bájosan humoros 
Megható a ragaszkodása szülőföldjéhez 
és a családhoz Népdalai a népköltészet 
csodálatos talajából fakadtak. Legszeb- 
bek szabadságdalai és szerelmi költe- 
ményei, nem hiába mondja költői hit-! 

„Bolond Istók". 
vallásában: 
keltő kell nekem". Leforditotta Shakes- 

peare Coriolanusát, amely máig sem 

keszitett semmit sem frissességeéből és 

az átköltés jellegzetességéből. Petőni 

verseit majdneni minden elröpai vssakyre 

leforditották. 
vt 

: Dolgozik az apám 
Hta: KÉKY GÁBOR 

Az ém apám szántott, vetett, 
tétlenül nem ült soha. 

Nála rozsdát nem kapott az 
eke, kapa, borona. 

Tavasz atán alig várja 
FPéter-Pált, a szép nyarat, 

Amikor nem ül a hüsön: 
késő estig kint arat. 

Fia vagyok éd's apámnak: 
földmivelő gyermeke, 

Nálam a könyv az, mi nála 
a kasza vagy az eke. 

Még tanulok s tudom, hogy ez 
csak vetés, mi volna más? 

Azt is tudom, hogy ebből lemx 
az áldás, az nratás! 

2 e 

g szerencsepróbálá királyii 
Meséli: BENEDEK ELEK. 

Volt egyszer egy királyurfi: Ez a ki- 

rályurfi azt mondja az édes apjának: 

— Felségem apam uram! Én elme- 

gyek szerencsepróbálni, de engedje meg, 

hogy vigyem el magammal az én öreg 

szógámat is. 
Ázt feleli erre az öreg király: 
= HEn nem bánom, édes fiam, menj el, 

s vidd a hüséges szógádat is, csak az 

életedre ügyelj. 
Felkészülődik a királyurfi s jó haj- 

hnalba elindulnak. Menmek, mendegélnek 

s hát egyszer egy nagy rengetegbe ér- 
nek. Abb a rengetegbe találnak egy 
forrást, a mellé megtelepednek, s eléve- 
szik a tarisnyát, hogy egy kicsit falatoz- 

zanak. 
Hát amint az ebédet elkőtenék, jő egy 

kicsi emberke, akinek hétsinges volt a 
szakálla s a vállán egy mázsás botocs- 
kát cipelt. Ez a kicsi emberke csak be- 
lészökik a forrásba s eltünik. 

No, — momdja a királyurfi, megyek 
utána, mert ez bizonyosan Tündéror- 
szágba ment. Te pedig, öreg szógám, 
menj el vissza, s mondd meg az édes- 

apámnak, hogy hová mentem, s ha egy 
esztendő mulva nem kerülök, csinál. 
tasson nagy temetést az emlékezeternre, 
mert akkor, — tudom istemem — nem 
leszek az élők között. 

Azzal bészökik a forrásba, nagy hir- 
telen elmerül s hát egy szempillantásra 

egy gyönyörüséges szep réten találja 
magat. Ezen a réten volt egy aranyvár, 

de az egész fekete gyásszal volt bévon- 
va, Találkozik egy emberrel, kérdi, hogy 
miért vonták azt a várat feketébe. 
— Azt bizony azért, - feleli az em- 

ber, – mert a városon kivül van egy tó, 
s abba' lakik egy hétfejü sárkány, aki- 
nek minden áldott nap egy leányt kell 
adni ebédre, különben az egész várost 
elpusztitja még a föld szinéről is. Most 
éppen a király lányára került a sor, 
Senki sem ajánlkozik megmentésére, pe- 
dig aki azt megcselekedné, ugyan boldog 
lenne: neki adma a király a leányát s 
meltéje fele királyságát. 

Gondolta a királyurfi, hogy ő bizony 
szerencsét próbál. Egy élete, egy halá- 
la, ha addig él, sem engedi meg, hogy a 
király leányát a sárkány megölje. 
Hát csakugyan jött a királykisasszony 

fekete gyászruhában, mellette a hódér- 
legény. Sem a várból, sem a városból 
nmem mert serki lélek velük jönni, csak 
ugy messziről huzta tizenkét banda a 
szomoru marsot is. Mikor a tóhoz értek, 

a hétfejü sárkány már ott hemmedezett 
a tó partján, szörnyü het száját tátogat- 
ta, s ugy várta, hogy valamelyikbe bé- 
dobják az ártatlan leányt. 
De csak odaszökik ekkor nagy hirte- 

lenséggel a királyurfi, felöleli a király- 
kisasszonyt, egy-két lépést odébb teszi 
s neki a sárkánynak! Hej, — szegény 
világ! lett itt verekedés! Csurgot a 7e- 
rejték mind a kettőről, de még a vér is. 
Hanem a királyurfi nem hagyta magát 
a hat fejét le is vágta a sárkánynak. Aj, 
szegény egy feje, hát könyörög a sár. 
kány, hogy ne ölje meg egészen, hagy- 
ja meg ezt az egy fejét. A királyurfi bi- 
zony nem engedett, a hetedik fejet is 
levágta a sárkánynak. 
Mikor ezzel készen volt, odafordult s 

leányhoz s azt mondta neki: 
— Felséges királykisasszony, most 

menjünk haza az apához, hadd örüljön. 
Nel Lett hétországra szóló vendég- 

Olyan kedve is volt minden léleknek, 
hogy csupa gombostükön táncoltak. 
Aközbe eltölt az egy esztendő s a ki- 

rályurfinak eszibe jutott, hogy nekl 
haza is kéne menni. Hatlovas hintóba 
ült feleségestői s ugy kihajtott a torrá- 
son, hogy meg se vizesedett senki, sem- 
mi. Hát mikor kiérnek, az apja ottvárja 
az egész udvarnépével. Volt eröm! Szin 
te megették egymást Hazamentek 
nagy vendégséget csaptak Azután to- 
jáshejba kerkedtek, a Kükülön leeresz- 

tek 
—- 

Nincs még rügy és nincs levet 
a bus, téli erdén 
s már nyilik a hóvirág 
szeliden, esengőn. 

Kidugta hal szirmatt 
a fehér hó alól! 
és mini ezüst, csöpp haranq 
olyan szépen dalot. 

Azt dololja: „Csingilmy, 
nem kell soká várni, 
megérkezile a tavasz, 
a tünlérkirályfi. 

Megérkezik a tavasz 
arany napsugárraal 
s végigharsan az erdőn 
a zengő madárdal." 

TELFEEON 
20-10 FŐRUM. ARAD TELEEON 20-10 

encel 
Főszelepben 

Del 
Ma. TOT! da! MONIH pazar k áállitású énekes, táncos filmje 

jum asrog. cesco sasreco. 
karmevdli 

Előadások 3. 5, 7 és 9 órakor. 

nagyhatásu filmek szinnáza 
Előadások 3 5, 7, 9 órakor 

Ma. Rég nem látott Ulmesoda ASSIA NORIS-al E Himcsillag v3 
elszika" cimüű tilmünkben tette felejthetetlenné mnevét és jálékát Fgerktel 
vignari siversenyről Áz ifjuság limje. sportembereknek felejthetetlen é mény lesz 

A nőkkel ne koemtédiázz 
sé. sz. hivadó cémúű vigiátékunk, amely fiim Olaszország legszebb tájnin játszódik 

,Szabadság, szerelem, e 

kedtek Holnap legyenek a ti vendége- 



91. 

Apróhirdetések 
... 

APRÓHIRDETESI AR: Szavanként t lej, 
vastag nyomás 3 lej, (de a legkisebb hir- 

detés 6G0 lej, 15 szóig). Jelszóval ellátva 
jeligés vagy cim a kiadóhivatalban) á9 

teijel drágább. 
sZÖVEGOLDALON: 1. Hivatásos (szak- 

mai) hirdetések (orvosok, ügyvédek, 
stb.) legfeljebb 4 sor kiméretben 350 lej. 
Minden további sor 70 lei. 2. Családi ese- 
mények, eljegyzések, esküvők, legfeljebb 
4 sorban 250 lej, minden további sor 

70 lej. 
KELS HIRDETÉSEK: Hirdetési olda- 

fon mm-ként 8 lej. Szövegoldalon mm- 

ként 16 lej. 
KOZGAZDASAGI HIREK: Bank, vállalat, 

szövetkezet, stb. szövegodalon 100 lej 
soronként, a legkisebb hir 500 lej. 

GYASZTELENTÉSEK, köszönetnyilvánitá- 
sok: 30 szóig 300 lej, minden további szó 

8 lej. Legkisebb hir 300 lej. 
APRÓHIRDETÉS vasárnap: 15 szóig 80 lej. 

A hüidetésnek a megjelölt napon való 
esetleges meg mem jelenéséért kiadó- 
hivatahmk nem vállal felelősséget. 

Falura keresek megbizható, középkoru 
szakácsnő-gazdaasszonyt. Ifj. Betegh 
Sándorné, Balda, posta Sarmas, Turda- 
megye. (4043) 
KERESEK 2- szobás lakást fürdőszobá- 
val május 1-re. Cimeket Reclama-hoz, Arad, 
Eminesemn a. (522) 

MAGANIHAZ gyümölcskerttel bérbeadó. Ér- 
deklődni lehet Klug temetkezési vállalatnál, 
Arad. (523) 

ELADO szőlő Paulison, 1 hold 6 éves ülte- 
tés, 150 nemesitett gyümölcsfával. Érdek- 
lődni lehet szivesseégből Comisio-üzletben, 
Arad, Dacia-kávéház mellett. (S24) 

FERFI-FELÖLTŐ 

FIATAL mindeneslányt azonnal alkalma- 
zck. Ugyanott 60—70 literes réz stöt van- 

nének. Béltechi cakrászda Arad, Cstedra- 
lei-tér. (34 

MoOSÓDLZSA, nagy, eladó. Palla, Arad, 
Tache Ilonescu-utca 1. (530) 

MOSSOTZY-telepen telkek eladók. Cim Rec- 
lama-nál, Arad, Eminescu 4. c551) 

ÖNTÖTT vasból való fürdőkád, fürdőkály- 
ha, mosdó, jégszekrény, bor-sörkimérő asz- 
tal eladó. Arad, Subl. Tampa utca 3. Kossik- 
né, Szerb templomnál. (352) 

MAGANHAZ, kerttel, eladó. Arad, Sava 
Ra1cu-utca 177. 5523) 

BETIEGTOLÓKOCSI, gumikerékkel, i9 ál- 
lapotban eladó. Cim szivességből Gaztner 
müszerész, Arad, Bratianu-utca 21. (554) 

GYERMEKSPORTKOCSI eladó. Arad, Av- 
ram Iancu-tér 12, első emelet, 7. sz. ajtó. 

covercoat anyagból, 
majdnem uj, alacsony fermetre való, eladó. 
Arad, Doamna Balasa-utca 149. (9000) 

Üzemet EBErasov-BErassóba 

Mielőtt házat, telket venne, eladna, 
vagy cserélne, forduljon bizalom- 
mal a Visconti vezetése alatt álló 
„DUNAREAf" ingatlanforgalmi iro- 
dához, Brasov-Brassó, Sft. Ioan- 
utca 4. szám, irodai telefon 13-36, 
lakás 15-98, az iroda minden adás- 
vételre vonatkozó felvilágositást 

megad. 

Földbirtok eladó tanyával együtt, 170 
katasztrális hold, megyei ut mellett. 
Felvilágositások Arad, Episcopiei utca 
29 (556) 

KIFOGASTALAN, teljes ebédlő eladó. Cim 
Reclama nál, Arad, Eminescu 4. (525) 

NEMET óorákat vennék. Haladó vagyok. Ci- 
meket Feclama-hoz, Arad, Eminescu 4. 526 

VENNEK könnyebb traverz, vagy vasuti si- 
neket, p nceboltozat épitéséhez, 4 métertől 4 
és 1. terig, Kertész, Arad, Regele Fer- 

köru- 12. (527) 

Maász ügynökség 
Arad, Eminescu 30. Palatul Ortutai. 

Telefon: 22-24. 
Belvárosi ingatlanok: Bérpalota jó jövede- 
lem 18,000.000 lej; 34 lakásos bérház 
16,C00.000, 50 lakásos bérház 6,000.000 4 
lakásos bérház 4.000,000 lej. Ezenkivül ke- 
resünk és ajánlunk megbizóink részére bér- 
palotákat, kisebb-nagyobb bér- és magán- 
házakat megvételre és eladásra, ug ntén 
lakásokat és butorozott szobákat, fFöldeket 

SINGER-VARROGEP eladó, 
atca 5, déljután 4-től. 

Arad, Oituz- 

(528) 

: SZEP különálló, üres 3x4 m. szoba, egysze- 
mély részére, kiadó. Arad Marasesti-utca 
g a. 

(529) 
KELRESEEK jó állapotban lévő sötét 
kombinalt zobabutort (Palisand:rt). =m 
Krieger, Glogovat. (549) 

az 

Arad, Radulescu-tér 2. (531) 

ARRÓLANYT önálló munkaerőt és ügyes 
kéznányt alkalmaz. Ottilia-cég, Arad Metia- 
nu-utca c. (532) 

CNALLÓ varróleányt azonnalra alkalmaz, 
Tóth-varrsda, Arad, Avram Tancu-tér 3. 

(533) 

MINDENEST azonnalra vagy 15.-ére alkal- 
miázok. Cim Reclama-nál, Arad, Eninescu 4. 

(518) 

VARROGIEB- és kerékpár-javitást szaksze- 
rüer ké Gartner müszerész, Arad, Ura- 
tinuu-utca 21. szám. 1629) 

RIAR A Portalis alanyvessző 
ok: leányka. furmin- 
kebarát, muskát-ottonel olasz 

ható: Szabó Albertnél Aijud. Gh. 
s, 

és szólőolt- 

Csasbuc 
4046) 

/ GYARADI borok T75 Rektolter pgy Te- 
chen eladók rad Episcopi 

ST EVÖKsSZKÖZ 6 személyes, ke 
eladó. Tempo, Arad, Fiseher Eliz-palota. 

SZEK Aragáz-tartályt legmagasabb ár- 

Fatelep, megbizható telep-őrt azonnalra 
alkalmaz. Cim Reclama, Arad, Emines- 

cu 4. (557) 

ögyes fizető leányt alkalmazok, Dozs 
Vera gyermekruha szalon, Arad, Emi- 
nescu utca 38. (558) 

500.000 lejjel közremüködő vagy csen- 
des társat keresek nagyjövedelmü vidé- 
ki iparüzemhez. Ajánlatokat ,„Élelmi- 
szer" jeligére Reclamahoz, Arad, Emi- 
nescu 4. (559) 

Házhely a Curtici-uton eladó. Bövebbet 
Arad, Ep. Grigore Comsa 18, 3 ajtó. 

(560) 

Bankkölcsönöket házakra és földekre 
elönyös feltételek mellett gyorsan le- 
bonyolitok. Cim Reclama-nal, AÁrad, 
Eminescu 4. (581) 

Eladó ház, uj villa, 2-szobás, fürdőszo- 
bás és 3x1 szobások jövedelem 96.000 

lej: 1.500.000 lej. Sazuna-uton 2x1 szo- 
bás, 170 öl telek 400 ezer, Nikolovics- 
ügynökség, Arad, Avram Jancu tér 21. 

, (562) 

Eladó elsőrendü minőségü bistritai 
szilva kilogrammonként 150 lej. Arad, 
Baritiu utca 1-3. (563) 

korszerü konyhapohárszéket, 
Cimeket Reclama-hoz. 

(564) 

HIRDETŐRODA 

csütértökön, III. 18-án, futárt indit Brasov- 

ba. Üzleti megbizásokat szerda estig elfoga- 
cunk. Eminescu-utca 4. Telefon 17-11. 

Vennék 
szekrénveset. 

Bádogossegédet alkalmaz Reich bádo- 
gos, Arad, Cercetasilor utca 2. szám. 

(565) 

Gyermek mellé ajánlkozik egész napra 
50 éven felüli. Cimeket Reclamahoz, 
Arad, Eminescu 4. (566) 

Vennék jó állapotban lévő konyhaszek- 
rényt. Arad, Duca utca 16. (567) 

Özlethelyiség egy szobával kiadó, Arad, 
Rusu Sirianu utca 14. (568) 

Vennék kisebb szőlőtt Hegyalján, lát- 
ható kolnával. Cim Reclama-nál, Arad, 
Eminescu 4. (569) 

lekkel. 5400: korszerü sarokvilla, na- 

Német, francia, angol órákat adok kez- 
dőknek és haladóknak. Arad, Cosbuc 
utca 8., 1. ajtó. (571) 

Radnai ut elején 12-lakásos bérház fele- 
rész eladó, jól jövedelmez, vizvezeték 
van. Pálmai ingatlanirodája. Arad, Re- 
gele Ferdinand körut 58. (572) 

Eladó üzemben lévő, élen forgó daráló 
és egy pár 36-colos fekvő kő. Pap-fü- 
szerüzlet, Arad, Urania ház, Ayram 
Jancu tér. (573) 

Fiavelesm? icvelesm' 
Rendkivüli áldozatok árán sikerült az 

évad legkimagaslóbb filmjét megszerezni, 
mely a sztárok filmje: 

leány az örvényben 
5 sztár 1 film: 

PAOLA BARBARA 
FOSCO GIACHETTI 
UMBERTO MELNATTI 
VITTORIO DE SICA 
GINO CERVI 
Legközelebb az Árc-ban, Arad. 

„110" vagy ,„Saxonette' biciklimotort 
vennék Ajánlatokat ,Segédmotor" je- 
ligére Reclamahoz, Arad, Eminescu 4. 

(574) 

MHATSOHES-UGVNoksac, aARAD, 
Carol-körut 17. Telefoa 16-9. 

xum, jövedelem. 
8000: bérház, kettős aátjáró telekkel 

áz, 50 lakás, 240 jöv. 5700: 
emeletes, 4 kompl. lakás, ker- 
medern sarok 

5400 

felé, főut 
4e00: belv. perhaáz 2 
300 ölnyi kert. 4000: belv. 

jöv. átjáróház. 3500 
öl kert, — 3200: 3 lakásos uj villa, beépit- 

- 2750: Tancutérnél, uj 3 lakásos sarokház 
fürdőszobákkal. — 2500.: közkórháznál bér- 
bázrész. - 2200: villaszerü uj családi ház. 

nagykertes. - 
ház, nagy ke 

1*50: külv. üzl. sarokbér- 
.— 1700: III. üzl. sarokhaáz, 

sarokház, kert, közmüvek. — 1400.: ál 
jó hozam. - 1600: belváros uj 2-szobás 
lomáshoz közel, medern 3 szopás 1300: 
vasuti athidalásnal 1x2, 2x1 szobás 
lakás, kert, jó jövedelem. 1200 
Asra-gyárnál 4 lakás, nagy kert. 
800: Vlaicu-utnál, uj magasföldszintes, 2 

Deering-féle 6-lábas aratógép, mig a 
készlet tart, napi áron kapható Kom- 
pasz József cégnél, Aradul-nou, Ujarad. 

(575) 

Románul, németül beszélő müvelt kis- 
asszony keres gyermek mellett felnap- 
ra, esetleg egész napra elhelyezkedést. 
Cimeket Reclamahoz, Arad, Emineseu 
4. (576) 

dóállapotban lévő, sportkocsit vennék. 
Cim La Carpati festéküzlet, Arad Re- 
gele Ferdinand-körut 13. (577) 

Háztartás minden ágában jártas szor- 
galmas tanult, lány kisebb háztartás- 
ban állást keres. Arad, Fabricei utca 
23. 3. ajtó. (578) 

Három-személyes család keres 2-szobás, 
(fürdőszobás) lakást földszinten. eset- 
leg magánházban is. Messer-cukorka- 
üzlet, Arad, Eminescu utca. (579) 

Fatelepnok alkalmas nagy telket, szin- 
nel, esetleg lakóházzal megvételre vagy 
bérbe keresek Radnai- vagy pecica-pécs- 
kai uton. Cimeket Reclamahoz Arad, 
Eminescu 4. (580) 

o 

HATSOMEK-UGYIB ÖKSÉG, ARAD 
Carol-körut 17 szám. Telefon 16-95 

Összegek ezrekben: 
HAZAK: 25.000: belv. sarokbérház. 
18.000 korszerü bérház, 700 brutto jöv. 
15.000 aradmegyei 4-hengeres paraszt- 
malom. 8000: bérház kettős átjáró te- 

pos, nagy front. 5 lakás, kert. 4000: 
belv. bérház 2 középnagy, 2 kis lakás, 
300 ölnyi kert. 3000: nagy kertes, 5-la- 
kásos. 2000: vasutnál üzli. sarokház bér- 
leménnyel. 1700: III. üzl. sarokház, kert 

öles külv. házhely, 4 telek. 

FTöÖLDEK 
D) AÁrad mellett cca 70 kat. hold I-a szán- 
tó épületek és állatállománnya 15.000 
a) Timisoaratói 18 km-re cca 300 kat. hold 
tanyával 80. holdanként. b) Timisoara 
mellett 200 k. h. I-a szántó 75. holdan- 
ként. 0) Bánáti I-a cca 400k. h szántó, épü- 
letek, esetleg k sebb részekben is, - fundus 
instr megegyezés szerimt, holdanként Lei 
0, 1) Aradon cca 30 katasztrális 
hold prima, szánto, gyümölcsössel, gazda- 
sági épületek, b 900 lei 2) Ugyan- 
ott sok gazdasági épülettel és lakohá- 
zakkal 8.000. lei. 3) 30 kat. hold I-a Bihar- 
ban, 2.000 lei 4) Arad határában 45 k. h. 
2,800. ) Aradmegyei 34 ka-. hold 
szántó községben épülettel 2 850 Ugyanot 
171 kat. holt tanyával 15.000. 

szöLők 
Maroshoz közel nagy szőlőbirtok, kitünően 
megmüvelve, gyümölcsössel, épületekkel és 
felszereléssel 12000 lej. Hegy- 
aljai 7 és 1 katasztralis hold Ia 
hiánytalan szőlő felszerelés és kolnával 
3,500. lei. - Blaj-Balázsfalva mellett 7 kat. 
hold hiánytalan I-a, épület és felszereléssel 
2,500. - Aradmegyei cca 9 kat. hold 
szőlő és gyümölcsös, épületekkel 1,800. 
Siria-Vilagoshoz közel, napos 

kat. hold I-a, uj nagylakással, 150 hl. hordó, 
felsz. 1,550 - Napos hegytetőn, 7 kat. 

cék, nagy leltár, cca 1000 gyümölcsfa 
(4-8 évesek) 1.180.— Siriához-Világoshoz 
közel 3.5 kis holdas szőlő kis ház és felsz. 
450. lej 

Kifogástalan állapotban levő irógépet, 
jó állapotban levőt veszünk. Cimeket 
„Irógép" jeligére a timisoarai kiadóhi- 
vatalba kérünk. (5238) 

közmüvek. 1550: II. kert 2x2 sz. részben 
uj, nagy kertes. 1300: vasuti áthidalás- 
nál 1x2, 3x1 szobás, lakás, kert jó jöv. 

Napközi otthon vezetésére ovónőt kere- 
sünk. 
Timisoara IV. Bratianu utca 13. (5239) 

Jelentkezni lehet a Misszióban 

600 öles külv. házhely 4 tele 

Cipőfelsőrész-készitőnőt, ki ragasztás- 
ban is gyakorlott, alkalmaz állandó 
munkára Grpsz, Arad, Plevnei tér 1. 

(581) 

Világos és sötét kosztüm, fekete kabát 

Utazót keresnk, 
cikkeinket már meglévő cikkeihez hoz- 

aki papir és irószer- 

závenné. Helyi ügynököt is felveszünk. 
Jelentkezni lehet d. u. 5-7 
„Olympia" depozit de hártie si rechizite 
de seris engros, Timisoara II. Stefan cel 
Mare utca 49 (2049) 

eladó. Arad, Josif Vulcan utca 3 Ud- 
var." (582) 

Ügyes szakácsnő, bizonyitvánnyal, uri Schummer, 

Nevelőnőt keresek 9-éves leányka mellé. 
Kifogástalanul beszéljen németül. 

Timisoara I. Turin utca 1. 
házban azonnal alkalmazást nyer. Arad, 
Caragiale utca 19, első csengő (583) 

Vennék hathengeres dörzse-finomitó- 

Gyermek mellé mennék vagy háztartás 
vezetését vállalnám. Timisoara IV Ca- 
meliei utca 3. 

gépet, 819 cm. átméret, 50-80 em. 
hosszu. Arajánlatot Reclama-hoz, Arad, 
Eminescu 4 kérek. (584) 

Butorozott szoba kiadó 1-2 személy ré- 
szére. Timisoara IV. Cameliei uvtca 3. 
3-as ajtó. 2052) 

Nagymentes takarmányrépa és here- 
széna eladó. Cim Avram Jancu utca 64 

Römikő és butorok eladók. Megtekint- Kifutófiu, becsületes, jóravaló, délután 
hétők délutáni órákban. Arad, Sinaoc- 3-9-ig, alkalmazást kap. Cim a timi- 550) Aradul nou, Tjarad. (585) gei utca 2 4 (570) soarai kiadóban. (5237 

Tipografia Societatea Naftionalá de Editurá si Arte Grafice Bacia Traianá'" Ehnigoara. Tiparita la 13 Marie 19s 

7000: belv. sarokbérház 6G500: üzl. bér- 

piacnál, 

k-bérvilla, napos, nagy front, 5 
lakás, ke — 353000: villanegyedben, fél- 
emeletes, id lakassal, - 4800: Allomás- 

letes bérház jó jöv. — 
középnagy, 2 kis lakás, 

nagy- 
7 szobás villa, 600 

hető front. - 30909: nagy kertes, 5 akásos 

2000: Vasutnál üzl. sarokház bérlemény- 
nyei — 1850: II. ker. 2x2 sz. részben uj, 

lakásos, pince, kert. 750: perneavai sa- 
rokház, több lakás. 6G00: muraseli uj 3- 
szobás kertes, – 300: 3 utcára terjedő 600 

lankáson, 3 

hold, villamostól félórányira, 2 épület, pin- 

között 

Öss ezvekben! 
HAZAR: 18.000: medern bérház 709 brattó 
jo. — 15.000: Aradmegyei 4 hengeres pa- 

83.000: nag á ple 


